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Instrukcja obsługi

Palnik gazowy
do Ooni Karu 12



Szanowni Klienci,

Z przyjemnością informujemy, że instrukcja obsługi palnika gazowego
do pieca Ooni Karu 12 w wersji polskojęzycznej została opracowana
specjalnie dla Was przez firmę Decofire.pl. 

Dzięki nowej instrukcji będziecie mieli jeszcze łatwiejszy dostęp do
informacji dotyczących funkcjonowania pieca oraz wszelkich
wskazówek związanych z jego obsługą. 
Jeżeli macie jakiekolwiek pytania lub potrzebujecie dodatkowych
informacji, nasz zespół obsługi Klienta jest do Waszej dyspozycji.
Chętnie udzielimy Wam wszelkiej niezbędnej pomocy.

Dziękujemy za wybór palnika gazowego do Ooni Karu 12 w naszym
sklepie i zaufanie, jakim nas obdarzyliście. Jesteśmy przekonani, że
instrukcja w języku polskim znacznie ułatwi Wam korzystanie z pieca i
przyczyni się do Waszej pełnej satysfakcji.

Z poważaniem,

Zespół Decofire.pl



PL
Zastrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa: Przed użyciem należy
przeczytać całość instrukcji.

Przed montażem, instalacją i użytkowaniem/serwisowaniem palnika gazowego do Ooni Karu 12 należy w pełni przeczytać
niniejszą instrukcję. Nieprzestrzeganie wszystkich postanowień niniejszej instrukcji może spowodować poważne obrażenia
ciała lub pożar, powodujący uszkodzenie mienia lub nawet śmierć.

Używając pieca Ooni Karu 12 razem z palnikiem gazowym Ooni, należy pamiętać, że (1) palnik gazowy Ooni może być
zamocowany wyłącznie z urządzeniem Ooni, zabrania się stosowania go z innymi urządzeniami oraz (2) całość
postanowień instrukcji obsługi dotyczących bezpieczeństwa pieca Ooni Karu 12 ma zastosowanie również do korzystania z
zamocowanego palnika gazowego Ooni. Zdecydowanie nie zaleca się używać pieca Ooni Karu 12 z palnikiem gazowym
Ooni, przed przetestowaniem i sprawdzeniem pieca Ooni Karu 12 pod kątem szczelności i ewentualnego wycieku gazu.

1.

 Produkty uboczne spalania powstające podczas używania pieca Ooni Karu 12 z palnikiem gazowym Ooni częściowo
zawierają dwutlenek węgla, tlenek siarki, tlenek węgla i tlenek azotu. Te substancje w przypadku wdychania w
pomieszczeniu lub innym niewentylowanym miejscu, mogą prowadzić do zatrucia tlenkiem węgla i/lub śmierci w wyniku
uduszenia.

2.

 Jeśli palnik gazowy Ooni dla Ooni Karu 12 nie zapala się, wyłącz pokrętła, odczekaj 5 minut i spróbuj ponownie. Zawsze
zamykaj zawór gazu podczas 5-minutowego okresu oczekiwania. Jeśli palnik gazowy Ooni do Ooni Karu 12 nie zapali się
przy otwartym zaworze, gaz będzie nadal wydostawał się z palnika i może przypadkowo zapalić się, stwarzając ryzyko
obrażeń.

3.

 Jeżeli w dowolnym momencie zostanie wykryty wyciek gazu, wyłącz urządzenie i koniecznie wezwij straż pożarną. Wyciek
propanu może spowodować eksplozję, pożar i poważne skutki obrażenia ciała lub śmierć. Jeśli poczujesz zapach gazu (1)
zamknij dopływ gazu do urządzenia, (2) zgaś otwarty ogień oraz (3) jeśli zapach nadal jest wyczuwalny, trzymaj się z daleka
od pieca Ooni Karu 12 i natychmiast skontaktuj się z dostawcą gazu lub strażą pożarną. Jeśli nie możesz opanować wycieku
gazu, natychmiast zamknij zawór gazu i skontaktuj się z dostawcą gazu LPG lub strażą pożarną. Jeśli w cylindrze butli
pojawiają się „rosnące" bąbelki, nie używaj ani nie przemieszczaj butli gazowej. Skontaktuj się z dostawcą gazu LPG lub ze
strażą pożarną.

4.

 Nie przechowuj ani nie używaj benzyny, innych łatwopalnych cieczy lub ich oparów w pobliżu pieca Ooni Karu 12. Nie
wkładaj żadnych narzędzi ani elementów do wylotu zaworu lub zaworu bezpieczeństwa. Możesz uszkodzić zawór i
spowodować wyciek. Nigdy nie próbuj zamocować palnika gazowego do Ooni Karu 12 do samodzielnego systemu
gazowego zasilającego przyczepę kempingową lub domek ogrodowy. Nigdy nie używaj pieca Ooni Karu 12 z LPG
(propanem) w żadnej innej pozycji niż określona w instrukcji montażu. Zawsze zamykaj zawór LPG (propanu) przed
przestawieniem LPG (propanu) i zmianą pozycji pracy. Wyłącz sterowanie i źródło gazu lub butlę, gdy nie są używane.

5.

Używaj palnika gazowego Ooni do Ooni Karu 12 w stanie, w jakim został zakupiony, wyłącznie z LPG (propanem) i
dostarczonym wraz z produktem zespołem reduktora/zaworu. Nie próbuj naprawiać ani modyfikować
węża/zaworu/regulatora pod kątem jakiejkolwiek „domniemanej” wady. Wszelkie modyfikacje tego zespołu mogą
wywołać ryzyko wycieku gazu i pożaru. Używaj wyłącznie autoryzowanych części zamiennych dostarczonych przez firmę
Ooni Limited. NIGDY nie przechowuj zapasowej butli gazowej pod lub w pobliżu pieca Ooni Karu 12 lub w zamkniętym
pomieszczeniu. LPG (propan), który nie jest podłączony do użytku, nie powinien być przechowywany w pobliżu pieca Ooni
Karu 12 ani żadnego innego urządzenia.

6.

Używaj palnika gazowego Ooni Karu 12 w połączeniu z piecem Ooni Karu 12 jedynie z butlami z gazem LPG (propan).7.

Niewłaściwie przechowywane LPG (propan) stanowi zagrożenie ze względu na możliwe uwolnienie gazu z zaworu
bezpieczeństwa. Może to spowodować gwałtowny pożar z ryzykiem uszkodzenia mienia, poważnych obrażeń lub śmierci. Jeśli
zauważysz, poczujesz lub usłyszysz uciekający gaz, natychmiast oddal się od butli oraz urządzenia i wezwij straż pożarną.

FIRMA OONI LIMITED, OONI INC LUB OONI GMBH NIE PONOSI ŻADNEJ ODPOWIEDZIALNOŚCI PRAWNEJ CZY INNEJ ZA
USZKODZENIA NALEŻĄCE DO KATEGORII INCYDENTALNYCH LUB POKREWNYCH, WYNIKAJĄCYCH Z UŻYCIA
ZAMOCOWANIA PALNIKA GAZOWEGO OONI KARU 12 DO PIECA OONI, KTÓRE NIE SPEŁNIA ZAPISÓW OBECNEGO
OSTRZEŻENIA PRAWNEGO.

FIRMA OONI LIMITED, OONI INC LUB OONI GMBH NIE PONOSI W ŻADNYM WYPADKU ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA
SZCZEGÓLNE, POŚREDNIE, POKREWNE CZY INNE SZKODY O KAŻDYM MOŻLIWYM CHARAKTERZE, PRZEKRACZAJĄCE
ORYGINALNĄ CENĘ ZAKUPU PALNIKA GAZOWEGO OONI DO PIECA OONI KARU 12.

Niektóre kraje nie zezwalają na wyłączenie lub ograniczenie szkód incydentalnych i konsekwencji, dlatego takie ograniczenia
lub wyłączenia mogą nie mieć zastosowania w Twoim przypadku.
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Podczas ponownego rozpalania stój z boku – nigdy nie patrz
bezpośrednio na piec ani na płomień.

Dostarczony reduktor gazu może nie nadawać się do użytku w Twoim kraju lub regionie,
skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje dotyczące bezpieczeństwa.

Przeczytaj instrukcję przed użyciem urządzenia.
Używaj wyłącznie na zewnątrz.
Ostrzeżenie! Części urządzenia mogą być bardzo gorące. 
Ostrzeżenie! Upewnij się, że nogi pieca Ooni Karu 12 są w pełni rozłożone przed użyciem.
Ostrzeżenie! Aby zapobiec porażeniu prądem, nie dotykaj końcówki elektrody podczas zapalania palnika.
Ostrzeżenie! Nie reguluj przepustnicy kominowej podczas użytkowania.
Ostrzeżenie! Trzymaj się z dala od gorących oparów wydobywających się z komina.
Ostrzeżenie! Upewnij się, że między krawędziami nóg pieca a powierzchnią stołu jest odległość co
najmniej 90 mm.
Trzymaj z dala od małych dzieci.
Nie przesuwaj urządzenia podczas użytkowania.
Po użyciu wyłącz dopływ gazu w butli gazowej.
Nie modyfikuj urządzenia.
Części zabezpieczone przez producenta nie mogą być samodzielnie zmieniane przez użytkownika.
Zawsze używaj rękawic ochronnych podczas obsługi gorących elementów.
Przechowywanie urządzenia wewnątrz pomieszczenia jest dozwolone tylko wtedy, gdy butla jest
odłączona od urządzenia. Gdy urządzenie nie jest używane przez pewien czas, powinno zostać odłączone
od pieca i przechowywane w oryginalnym opakowaniu w miejscu suchym i wolnym od kurzu.
UWAGA: Wszystkie czynności czyszczenia i konserwacji należy wykonywać, gdy piec jest zimny, a dopływ
paliwa został w butli gazowej wyłączony.
PRZED UŻYCIEM SPRAWDŹ URZĄDZENIE I POŁĄCZENIA POD KĄTEM WYCIEKÓW: Nigdy nie sprawdzaj
wycieków przy użyciu ognia bez osłony, zawsze używaj roztworu wody z mydłem. Testowanie wycieków:
Przeprowadź test wycieku za każdym razem, gdy podłączysz nową butlę gazową lub po długim okresie
nieużywania urządzenia. Upewnij się, że zawór jest prawidłowo ustawiony względem zwężki Venturiego.
Upewnij się, że wąż nie jest pęknięty lub rozdwojony. WAŻNE: Jeśli nie możesz zatrzymać wycieku gazu,
wyłącz zawór butli gazowej i zadzwoń do lokalnego sprzedawcy butli gazowej lub straży pożarnej.
Urządzenie musi być trzymane z dala od materiałów łatwopalnych podczas użytkowania.
Podczas wymiany butli gazowej upewnij się, że pokrętło palnika gazowego Ooni Karu 12 jest w pozycji
wyłączonej, odłącz regulator od butli gazowej i usuń butlę. Przez cały ten proces upewnij się, że butla jest
przechowywana w odległości co najmniej 1 metra od pieca, aby uniknąć ryzyka zapłonu.
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Krok 1b

Krok 1a

Krok 1c

Dokręć przy użyciu odpowiednich
kluczy.

Dokręć przy użyciu odpowiedniego
śrubokrętu.

Dokręć przy użyciu odpowiednich kluczy, a
następnie postępuj zgodnie z Krokiem 1c.

Regulatory i połączenia węży mogą różnić się w zależności od regionu.
Jeśli Twój palnik gazowy Ooni Karu 12 ma gwintowany żeński koniec węża, przejdź do Kroku 1a.
Jeśli Twój palnik gazowy Ooni Karu 12 ma gwintowany trzpień i zwykły wąż zaciskowy, postępuj zgodnie
z Krokami 1b, a następnie 1c.
Jeśli Twój palnik gazowy Ooni Karu 12 ma zwykły wąż zaciskowy, postępuj zgodnie z Krokami 1c.
Jeśli Twój palnik gazowy Ooni Karu 12 ma wąż zainstalowany fabrycznie, przejdź do Kroku 2.

W UE dokręcić w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazówek zegara.

W UE dokręcić w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazówek zegara.

Krok 1
Zainstaluj rurę węża (jeśli jest wymagana).
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Krok 2
Zdejmij drzwiczki i zasobnik paliwa, a następnie upewnij się, że
przegroda komina jest otwarta.
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Krok 3
Usuń ochraniacz płomieni™.
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Krok 4
Zamontuj palnik gazowy Ooni do Ooni Karu 12.

Zabezpiecz, ale nie dokręcaj zbyt
mocno śrub.
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Krok 5
Podłączanie do butli gazowej
Regulatory mogą się różnić w zależności od regionu i kraju.

Regulator gazu typu POL

Regulator gazu do użytku na tarasie

Urządzenie musi znajdować się co najmniej 1 metr od materiałów łatwopalnych.

Piec powinien być umieszczony na stabilnej, płaskiej i niepalnej powierzchni.

Upewnij się, że piec jest umieszczony w miejscu, które nie będzie narażone na

niekorzystne warunki pogodowe.

Urządzenie można używać tylko z gazem propan-butan (LPG). Minimalna

pojemność butli: 4 kg, maksymalna pojemność butli: 13 kg.

Użyj odpowiedniego regulatora, który jest certyfikowany zgodnie z normą EN 16129

oraz elastycznego węża certyfikowanego zgodnie z normą EN 16436.

Długość węża nie może przekraczać 1,5 metra. Zużyty lub uszkodzony wąż musi

zostać wymieniony. Upewnij się, że wąż nie jest zablokowany, zagięty ani w

kontakcie z jakąkolwiek częścią pieca poza miejscem podłączenia.

Wąż zasilający gaz powinien być regularnie sprawdzany i wymieniany w razie

uszkodzenia, co najmniej co dwa lata.

Krajowe przepisy określą, jak często należy wymieniać wąż. Regularnie sprawdzaj te

wymagania dla Twojego kraju.

W przypadku zablokowania zwężki Venturiego, natychmiast wyłącz jednostkę

palnika, wyłącz dopływ gazu, odłącz dopływ gazu i poczekaj, aż ostygnie, aby wyjąć

go z pieca.

Upewnij się, że urządzenie jest wolne od zanieczyszczeń przed każdym użyciem.

Jeśli pojawią się jakiekolwiek zanieczyszczenia, usuń je za pomocą szczotki po

wystygnięciu urządzenia.

Jest to złączka gazowa z gwintem przeciwnym do ruchu wskazówek zegara.
Upewnij się, że zbiornik jest całkowicie wyłączony i przykręć regulator na złączce
zaworu zbiornika gazu, aż będzie szczelny.

Jest to montaż na docisk. Upewnij się, że czarny przełącznik jest w pozycji poziomej.
Naciśnij przycisk znajdujący się poniżej czarnego przełącznika i wciskaj regulator na
zaworze butli, aż zatrzaśnie się w odpowiednim miejscu. 

Informacje dotyczące bezpieczeństwa 
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Podczas zapalania palnika gazowego należy zawsze zdejmować klapę i drzwiczki. 

Włącz gaz na butli gazowej.1.
Wciśnij i obróć przycisk w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aż usłyszysz
kliknięcie. Nie obracaj zbyt szybko. Od naciśnięcia do kliknięcia powinny minąć około 3 sekundy. 

2.

Po zapaleniu, przytrzymaj przycisk przez 5 sekund, a następnie puść.3.

Podczas zapalania palnika należy zachować bezpieczną odległość od pieca – upewnij się, że nikt
nie znajduje się w odległości mniejszej niż 1 metr od przodu urządzenia. 
Podczas rozpalania należy zachować odległość długości ramienia od pieca i nie pochylać się nad
urządzeniem. 

Krok 6 
Zapłon

Wyłączenie Maksymalna moc Minimalna moc
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Jeżeli palnik jest włączony, załóż klapkę i zamknij drzwiczki.1.
Jeżeli nie, wyłącz gaz i wróć do kroku 6.2.
Jeśli palnik nadal się nie zapala, przejdź do kroku 8.3.

Zawsze umieszczaj wąż gazowy z dala od pieca. Wąż nie może dotykać korpusu urządzenia. 

Krok 7
Sprawdź, czy palnik gazowy jest włączony
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Jeśli płomienie zgasną, wyłącz gaz i poczekaj 5 minut przed ponownym zapaleniem.

Jeśli palnik nadal się nie zapala, włącz gaz i zapal zapałkę, używając dostarczonego w zestawie
uchwytu na zapałki, kierując ogień przez klapkę z tyłu piekarnika. Trzymaj go przed palnikami.
Naciśnij i obróć pokrętło zgodnie z opisem w kroku 6.

Zawsze umieszczaj wąż gazowy z dala od pieca. Wąż nie może dotykać korpusu urządzenia. 

Krok 8
Zapłon – za pomocą zapałki
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PROBLEM PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA PROPONOWANE ROZWIĄZANIE

Mój piec nie osiąga
odpowiedniej
temperatury

Pusta butla gazowa1.
Pęknięcie lub wyciek na wężu2.
Niewłaściwe zamocowanie regulatora3.
Użytkowanie w skrajnych warunkach4.

Sprawdź, czy butla gazowa jest pełna, nawet
niewielka ilość gazu w butli może wpłynąć na
wydajność palnika gazowego.

1.

Upewnij się, że na wężu nie ma pęknięć ani
wycieków.

2.

Upewnij się, że regulator jest prawidłowo
zamocowany na butli gazowej, a wąż dokładnie
przymocowany do palnika gazowego i dokręcony
za pomocą odpowiednich narzędzi, zgodnie z
instrukcją obsługi.

3.

Twój palnik gazowy i piec nie powinny być
używane w skrajnych warunkach (np. silny wiatr).

4.

Mój palnik gazowy nie
zapala się

Niewłaściwa konfiguracja1.
Pusta butla gazowa2.
Pęknięcie lub wyciek z węża3.
Niewłaściwa technika zapalania4.
Niewłaściwie zamocowany regulator5.
Niewłaściwe wyrównanie iskrownika6.

Upewnij się, że nasada kominowa została zdjęta
oraz wywietrzniki sufitowe i komin wentylacji są
otwarte. Drzwiczki powinny być otwarte.

1.

Sprawdź, czy butla z gazem jest pełna, nawet butla
z niewielką ilością gazu w środku może mieć
wpływ na wydajność palnika gazowego. 

2.

Upewnij się, że nie ma pęknięć ani wycieków na
wężu.

3.

Zbyt szybkie obracanie pokrętła może
uniemożliwić zapalenie się palnika gazowego.

4.

Upewnij się, że regulator jest prawidłowo
przymocowany do butli gazowej, a wąż mocno
podłączony do gazu. Palnik powinien być
dokręcony za pomocą odpowiedniego narzędzia.

5.

Zmień położenie końcówki iskrownika tak, aby
znajdowała się 2-3 mm od przodu nasady palnika. 

6.

Płomień jest zbyt
żółty/zbyt niebieski

Rodzaj pieczonego jedzenia, temperatura
otoczenia oraz stan Twojego pieca Ooni
może wpłynąć na kolor płomienia.

Kolor płomienia nie wpłynie na smak ani jakość
Twojego jedzenia.

Moje FSD (urządzenie
zabezpieczające
przed wyciekiem
gazu: Flame
Supervision Device)
nie działa poprawnie.

Może występować nagromadzenie sadzy
na sondzie FSD.

Upewnij się, że palnik gazowy i dopływ gazu są
wyłączone, poczekaj aż palnik ostygnie, delikatnie
wyczyść sondę i otwory palnika wilgotną szmatką,
pozostaw palnik do całkowitego wyschnięcia przed
ponownym zapaleniem.

Palnik gazowy do
Ooni nie utrzymuje
płomienia.

Brak tlenu1.
Piec ustawiony na nierównej
powierzchni

2.

Otwórz komin swojego pieca Ooni, aby zapewnić
lepszy przepływ powietrza.

1.

Jeśli Twój Ooni jest przechylony podczas
użytkowania, tlen również nie będzie płynął
równomiernie. Ustaw urządzenie na płaskiej
powierzchni.

2.

Słyszę „ryczący
dźwięk” z palnika
gazowego, a moje
płomienie są
bardzo słabe.

Płomień pali się wewnątrz zwężek
Venturiego.

Natychmiast wyłącz dopływ gazu i palnik, odczekaj 5
minut i ponownie zapal palnik gazowy.

Rozwiązania najczęstszych problemów
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Ooni Limited, I3+ (28-30/37)
189 West Main Street, 
28-30 mbar 37 mbar
Broxburn, 
Scotland, Butane Propane
EH52 5LH

I3+ (28-30/37)

Palnik gazowy Ooni Karu 12 28-30 mbar 37 mbar

5.3 kW, 386g/h 0.81 mm * 2 Butan Propan

BE, CH, ES, FR, GB, IE, IT, LU, PT

Injectors Injector
marking: 0.81 mm
Marking: 0.81

Informacje techniczne o produkcie

Etykieta produktu

Numer modelu

Palnik gazowy Ooni Karu 12
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Ooni jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy
Ooni Ltd. Wszelkie prawa zastrzeżone.

ooni.com

Instrukcja w polskiej wersji językowej:
Decofire Grupa sp. z o. o.

www.decofire.pl



Kraków - Czyżyny
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